
r \ 
1 j ' 

'- /\ )' ..•. - .. 
( N., 85. ) 

Chambre des Représentants. 
füt\NCE DU f D JAN\'lRll -f 924. 

Projet de loi relatif au contrôle des 
entreprises d'assurances sur la 
vie (1). 

Wetsontwerp betreffende de contrôle 
op de levensverzekeringsonderne­ 
mingen (t). 

PROJET TRANSMIS PAR LE SÊNA.T. 

CHAPITRE PREMIER. 

De l'autorisation. 

ARTICLE PllE~lŒI\. 

Sont réputées entreprises d'assu­ 
rances sm· la vie, pour l'application 
de la présente loi, toutes entreprises 
belges et étrangères qui contractent 
<les engagements dont l'exécution dé­ 
pend tie la durée de la vie humaine, 
à l'exception toutefois des institutions 
publiques ou privées de prévoyance 
(JUÎ sont régies pat· des lois spéciales, 
ainsi que des institutions patronales 
de prévoyance créées au sein d'éta- 

ONTWERP 
DOOll DEN SEN AAT OVERGEMAAKT. , 

EERSTE HOOFDSTUK. 

Toelating. 

EERSTE AR1'1KEL. 

Worden, met het oog op de toe, 
passing <lezer wet, geacht levensver­ 
zekeringsondernemingen te zijn, alle 
Belgische en buitenlandsche onderne­ 
mingen, die verbintenissen aangaan, 
waarvan de naveling afhankelijk is 
van den duur van het menschelijk 
leven, ter uitzondering nochtans van 
de openbare of private voorzorgs­ 
instellingen, door bijzondere wetten 
beheerscht, alsmede van de patro- 

('1) Voi1·: 
Documents du Sénat : 

Projet de loi, 11° ï8 (session de -1921- 
1 !12~) 
Rapport, 11° 157 (session de -1922- 
:1925}. 
Amendements, nos 7, H, -12, HS, -18. 
Texte adopté au premier vole, n° 25. 

Amendements, u0 53. 
Annales parlementaires du Sénat : 

Séances des 20 et 21 novembre, 4, 5, 
ü, 12, 15 décembre 1925, 8 et tl jan­ 
vier 19:!4. 

(1) Zie: 
Gednikte Stukken rari den Senaat ; 

Wetsontwerp, n• 78 (zittingsjaar 
1!>2H922). 
Verslag, ur 157 zittingsjaai· (1922- 
-1923). 
Amendementen, u•-•7, H, 12, -1:5, 18. 
Tekst in eerste lezing aangenomen, 
n•25. 
Amendementen, n" 55. 

llanàelillge11 va11 den Senaat ; 
Yecgadertugen van 20 eu 21 Novem­ 
ber, 4, 5, 6, :12, t5 December ·1925, 
'8 en 9 Januari -19~H. 
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blissements privés et auxquelles sont 
affiliés exclusivement les membres 
du personnel de ces établissements. 

Au. 2. 

Les entreprises d'assurances sur la 
·vie ne peuvent fonctionner on conti­ 
nuer de fonctionner <lans le royaume 
qu'après avoir justifié: 

t0 Qu'elles sont régulièrement éta­ 
blies 'sous forme dé sociétés par actions, 
d'associations d' assurances mutuel les 
~u, exceptionnellement, de sociétés 
coopératives belges régulièrement exis­ 
tantes à la date du 25 novembre ·1923 
et qui répondent anx conditions énu­ 
mérées à l'article t4, on s'y seront 
conformées ; 

~0 Que leur organisation financière 
et les bases de leurs opérations sont 
conformes aux principes de la tech­ 
nique des assurances ; 

5° Que les conditions de leurs con­ 
trats excluent toute spéculation des­ 
tructive de l'équivalence des primes 
et des avantages de l'assurance. A cet 
effet, les contrats indiquent, depuis le 
moment de leur conclusion, les mon­ 
tants précis des primes et des avan­ 
tages corres pondants (sauf pour la 
participation aux bénéfices), établis 
en respectant le principe de leur équi­ 
valence. 

ART. 3. 

A,·ant ·de commencer ou de conti­ 
nuer leurs opérations, les entreprises 
d'assurances sur la vie sont tenues de 
soumettre au Ministère de l'industrie 

nale voorzorgiustellingen .tot .stand 
gebracht in den schoot van private 
inrichtingen en waarbij uitsluitend 
aangesloten zijn de leden van het 
personeel dier inrichtingen. 

Ain. i. 

De levensverzekeringsondernemin­ 
·gen mogen inhet lHjk slechts dan haar 
werking aanvangen of voortzetten, 
wanneer ze er van laten blijken heb­ 
ben: 
t0 Dat zij regelmatig werden .tot 

stand gebracht in den vorm van een 
aetiënvennootscha p, van een on<ler­ 
linge verzekeringsvereeniglng, of, bij 
uitzondering, van ecne Belgische sa­ 
menwerkende vennootschap. die regel­ 
matig op 23 November i !J!5 bestond 
en voldoet aan de vereisehten opge­ 
somd bij artikel 14 of aan deze ver­ 
eischten hebben voldaan; 
2° Dat haar geldelijke inrichting en 

de grondslagen harer verrichttngen 
met de beginselen der verzekerings­ 
techniek overeenstemmen : 
5° Dat in de bedingen. harer over­ 

eenkomsten geen verkeerde bereke­ 
ningen voorkomen, waardoor het even­ 
wicht tusschen de premiën en de 
verzekeringsvoordeelen wordt teniet 
gedaan. Te die einde wordt in de over­ 
eenkomsten, reeds bij het afsluiten e1· 
van, aange~even liet nauwkeurig be­ 
drag der premiën en der daarmee over­ 
eenstemmende voordeelen (behoudens 
wat de deelneming in winst betreft). 
bepaald zonder het beginsel van hun 
evenwicht te schenden. 

Ain. 5. 

Vooraleer baar werking aan te Yan­ 
gen of voort te zetten, dienen de 
Jevensverzekeringsondernemingen, in 
den vorm en onder de voorwaarden 
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d du Travail, dans los formes el con­ 
ditions spécifiées pal' le 1·èglemcnt d11 
coutrôle : 

,Jo Une requête aux {ins d'autorisa­ 
tion; 

~". Leurs statuts cl. si elles ont déjà 
fait des opérations d'assurances. toutes 
données el tons documents prnprcs à 
établir leur situntion ûnnneiëre . 

3° Si Ic siège social n'est p:.is situé 
en Belgique, la pre11\'e qu'elles sont 
autorisées il fonctionner dans Ic pays 
ile ce siège ; 

C. 

bepaald bij Je toezichtsverordeuiug , 
aan het Mînislel'Îc van Nijvel'heid en 
Arbeid le onderwerpen : 

·I" Een aanvraag om toelating; 

4° Le texte Jes clauses générnlPs de 
leurs poli ces; 

;\" lJn exposé des bases cl des 111é­ 

thodes adoptées poul' le calcul des 
primes nettes, des chargements el des 
réserves, pour la détermination de la 
valeur de réductien el de la valeur de 
rachat des polices et, s'il y a lieu, pour 
la parti ci pat ion aux hénéfiees . 

6° Un ex posé des méthodes d'amer­ 
tissement des frais de premier établis­ 
sement, d'administration et d'exploi­ 
tation; 
ï0 Toutes justiûcations et tous ren­ 

seiguements qui leur sont demandés 
par l'administration an sujet de lem· 
situation financière et ile leurs opéra­ 
tions quelles qu'elles soient. 

L' autorisat ion de fonctionner est 
donnée pa1· arrêté royal, sur l'avis ile 
la Commission des assurances privées. 
La liste iles entreprises autorisées est 
publiée tous les trois mois au Jlnni­ 
teur, 

Les modifications aux statuts et 

2° Haat· statuten en, indien ze reeds 
verzekeriugsrerrichtingen hebben ge­ 
daan, alle gegevens en documenten, 
welke et· kunnen toe bijdragen om haar 
geldelijken toestand bloot te leggen; 

5° Indien de maatschappelijke zetel 
niet in België is gevcstig1I, het bewijs. 
dat ze de toelating bekomen hebben 
om le werken in het land, wunr haal' 
zetel gernstigd is; 
/~0 Den tekst der algemeene bedin­ 

gen harer polissen ; 
5° Een uiteenzetting van de grnnd­ 

slagen en methoden aangenomen tol 
berekening der zuivere premiên, dei· 
lasten en reserves, rooi· hel bepalen 
van de verminderingswaarde en van 
tie a Ikoopwaurde der polissen en, zee 
daartoe aanleiding bestaat, "oor het 
deelnemen in de winst; 

6 · Een uiteenzetting der methoden 
van aflossing dei· kosten voor eerste 
inrichting, der beheer- en bedrijfs­ 
kosten; 
ï0 Alle bewijzen en inlichtingen, ùie 

hun door de administratie gevraagd 
worden in verband met haat· gelde­ 
lij ken toestand en met on verschil! ig 
welke dool' hen ge1lane verricluingen. 

De toelating om le werken wordt 
bij Koninklijk besluit verleend, naar 
het advies 'der Commissie voor private 
verzekering; De lijst der toegelaten 
ondernemingen verschijnt om de drie 
maand in het Sfaatsbfod. 

De wijzigingen in de statuten en 
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aux eonditions génél'nlcs d'orgunisa­ 
lion, visées p:11· les i1°s .1,", ;;0 et (i0 de 
l'auicle 5, ne peuvent ètre mises Cil 

\' igucu I' tl u' en ver! n 11'1111 nrrèlè royal 
pris dans les mêmes formes el condi­ 
tions qnc l'arrêté d'autorisntion. 

CHAPITRE II. 

Dl3 la co;nstitution des entreprises 

A1n. (i. 

Les enlrepri ses belges d'assurances 
sm· la vie établies sous la tonne tic 
sociétés pnt· actions sont son m iscs a11 x 
dispositions des lois coordonnées s111· 
les sociétés commerciales. Lem· capital 
social, souscrit en numéraire, ne peul 
ètrè inférieui· ü un million de francs. 

Ne sont pas considérés comme des 
a p ports eûecti fa relati vement ü la 
souscription du capital social et i1 la 
libération des actions, ceux qui con­ 
sistent en résultats d'études ou de 
démarches, relations d'nllaires, docu­ 
ments, combinaisons financières, orga­ 
nismions de bureau ou d'agences et 
antres éléments de valeu 1· nulle 011 

pratiquement indéterminnble. 

ART. ï. 

Les associations belges d'assurances 
mutuelles sur la vie sont constituées 
dans les formes ètnblies pom les socié­ 
tés coopératives. Elles sont soumises, 
sans perdre pat· lü leur caractère eivil , 
aux dispositions qui regisseut ces 
sociétés, :i l'exception des articles HJ, 
1 li' 1 °' 120' -l '21, 12_5; 1 ~4, t ~J, -[ ~9, 
13·). l35 et ·135 des lois coordonnées 
sur Jes sociétés com mereiales. 

algcrneenc inrichtingsbedlngen, be­ 
doeld bij rle nummers lt,0, !'5° en n° van 
artikel 3, kunnen slechts van krucht 
worden krachtens een Koninklijk be­ 
sluit, in ueuzcllden vorm en onder 
dezelfde voorwaarden genomen als het 
toelati n gsbesl uit. 

HOOFDS'I'UK II. 

Oprichting der verzekerings­ 
ondernemingen. 

AuT. 6. 

De Belgische levensverzekerings­ 
ondernemingen, opgericht mulet· den 
vorm van actiënvennootschappen, val­ 
len onder de hepaliugen der samen­ 
geordende wetten op de 'koophan­ 
delsvennootschap pen. Haat· maatschap­ 
pelijk kapitaal, in geld onderschreven, 
mag niet minder dan één millioen 
frank bedragen. 

Wordt, met betrekking tot de knpi­ 
raalinschrijving en tot de volstorting 
del' actiën, niet als werkelijke inbreng 
aangezien, de inbreng bestaande in 
uitkomsten van studiën of pogingen, 
hamlelsbctrekkingen, documenten, fi­ 
nancieele berekeningen, bureau- of 
agentschapsinrichtingen en andere 
elementen zon tiet' of van practisch on­ 
bepaal baat· nut. 

ART. 7. 

De Belgische onderlinge levensver­ 
zekeringsvereenigingen worden opge­ 
richt naai· de wijze bepaald voor 
de samenwerkende vennootschappen. 
ZontlCL' daardoor haar burgerlijken 
aard te verliezen, zijn ze onderworpen 
aan de bepalingen, waardoor bedoelde 
vennootschappen worden beheerscht , 
ter uitzondering van de artikelen ·l It., 
1 t7, 4°, l20, '12t, Bfö, t2{, 125, 



Il lem est interdit de confier la ges­ 
tion de leurs uflaires ù des entreprises 
de gérance. 

An. r. 8. 

Le fonds social, prévu pai' l':11·ti. 
cle H 7, /~0, des lois coordonnées su L' 
les sociétés commerciales, est rem plu et'~ 
pur un fonds de garantie d'au moins 
200,000 Irancs, dont les statuts déter­ 
minent le montant, Ic mode de forma­ 
tion et, s'il y a lieu, le mode de rómu­ 
nèrntion. Celle rémunération ne peul 
être supérieure i1 ~ p. c. 

Ce fonds de garantie peul être 
réduit i1 ~0,000 francs pour les nsso • 
cialions qui n 'assurent à leurs adhé­ 
rents qu'un capital au décès de 200 fr. 
au plus. 

Il e!SL interdit de stipuler des avan­ 
tages particuliers au proflt des fonda­ 
teurs ou d'un grnnpe d'associés. 

ART. 9. 

Toute association dassurances mu­ 
tuelles doit tenir un registre contenant, ~ 
à la première page, l'acte constitutif 
de l'association et indiquant, ~, la suite 
de cette acte : 

I" Les noms, professions el domi­ 
ciles des associés • 

~
0 La date de lem· admission, de 

lem démission ou tie leut' exclusion. 

Aur. to. 

Les droits et les oblignlions des 
associés sont constatés par une police 

11 Nr 83. J 
t 29, t .1':!, 13 > en ·i ~ti ilet· samenge­ 
ordende wellen op de koophandels­ 
vennootscha ppen. 

Zij mogen hel beheer harer zaken 
niet aan heheeronrlernemingen Loever­ 
trou wen. 

AnT. 8, 

Hel bij artikel 117, 4,0, dei· samen­ 
geordende wetten op de koophnudels­ 
veunootschuppen voorzien maatschap­ 
pelijk fonds wordt vervangen door een 
waarborgfonds van minstens 200,000 
frank, waarvan de statuten het ùeihug, 
de wijze van samenstelling en, zoo 
daartoe aanleiding bestaat, de wijze 
van vergoeding bepalen. Bedoelde ver­ 
goeding mag ö t. h. niet te hoven 
gaan. 

Oit waarborgfonds kan op ä0,000 
frank worden verminderd voor de 
vercenigiugen die aan hare leden bij 
het overlijden slechts een kapitaal van 
ten hoogste 200 frank verzekeren. 

· tiet is verboden bijzondere voor­ 
deelen le bepalen voor de oprichters 
of voor een grnep van vereenigings­ 
leden. 

Ain. 9. 

Elke onderlinge verzck eringsver­ 
eenie ius moet een rezister houden V V 0 

behelzende, op de eerste bladzijde, de 
oprichtingsakte, gevolgil van : 

l O De namen I beroepen en woon­ 
plaatsen der vereenigingsleden , 
2° Den datum, waarop ze aange­ 

nomen, ontslnaen of uitgesloten wer- 
" t. 

tien. 

A1rr. 10. 

De rechten en verplichtingen der 
leden worden bepaald bij een polis, 
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rédigée duns la forme des aclC'S sous 
seing privé. 

La démission 11'u11 associé iloit ëtrc 
notitlèe pat· énit. Il eu est tuit. men­ 
tion sur le don hic de lu police cunservè 
au sii'.ge social. Celle mention est 
sig·néo et datée pa1· celui qui :l la ges­ 
tion el la signut111·e sociale. 

Aur. 11. 

L'exclusion ile l'nssooiation résulte 
d'un procès- ver hal daté et. signé 
comme il est dit nu dernier alinéa de 
l'article -l O. Cc proeès-verhnl relate 
les [aits éta hlissnnt que l'exclusion a 
été prononcée eonloruiément aux sta­ 
tuts. Copie conforme en est adressèe 
:'t l'associé exclu, clans les deux jours, 
par lettre recnm mnntlée. 

Awr. 12. 

Tous les actes, annonces, publica­ 
lions on :111t1·es pièces émanés des 
assoc.auons d'assurances mutuelles 
sur la vie, font mention de la tlé110- 

mination sociale, préeèd(:e 011 survie 

iuunédiatement do ces mols écrits 
lisi blemcnt el en tou les loures : « asso­ 
ciation d'assurances mutuelles sur la 
YÎc ». Celle mention n'est pas requise 
lorsque ces mots font pa 1·1 ie lie la 
rlénominntion sociule. 

'l'oulc persom1e rp1i intervient po111· 
1111c association rl'assurnuccs 11m­ 

tuelles s111· ln rie tians 1111 acte oit la 
preseri ptinn de l'nrticle 12 n'est pas 
remplie peut, suivant les circon­ 
stances, être déclarée personnellement 

opgc1uankt in den vorm van een onder 
hnndsche akte. 

Ontslag ,·311 een lid moet "sehrit!e­ 
lijk worden genomen. Daarvan wordt 
melding gernaalï:L op liet duplicaat der· 
in tien maatscha p pel ijken zetel hc­ 
waarde polis Bedoelde melding wordt 
g-cdagtcekend en ouderteekend dooi· 
den procuratiehouder. 

Aur , ·tl. 

De uitsluiting uit de vei·eemg111g 
blijkt uit een verslag gedagteekend en 
omlerteekend zooals vermeld in het 
laatste lid vau artikel ·10. Dat verslag 
geeft de leiten aan, wunru it blijkt dat 
tot de uitsluiting overeenkomstig (le 
statuten werd besloten. Eensluidend 
afschriû ervan wordt, binnen twee 
dagen, pe1· aangeteekenden brief ge­ 
zonden aan het uitgesloten lid. 

Ain. 12. 

0 p alle akten, aankondig iuge11, be­ 
kendmakingen o( andere van onder­ 
linge levensverzekeringsvereenigingen 
uitgaande stukken wordt de maat­ 
schap pclij ke benaming vermeld, 011- 

mirldellijk voorafgegann of gevolgd 
dooi· deze leesbaaren voluit geschreven 
woorden : cc onde ri i nge levens verzeke­ 
ri n esvereenunne >) Deze meldinz n... i:, " ~ 

wordt niet vereiseht wanneer he- 
doelde woorden deel II itmaken van ile 
mautsehap pclijke benaming. 

ART. ('.)_ 

Elke pe1·soon, ten behoeve vau een 
ondcrl i nge levensverzekeringsvereeni­ 
gi n¼j· betrokken in een akte, waarhi] 
de bepaling van artikel 12 niet wordt 
nageleefd, kan, naar de omstandig­ 
heden, persoonlijk verantwoordelijk 
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responsable des engagements q1u Y 

sont pris pat· l'assoeiation. 

Les sociétés liclgc:-i ennpérutives 
visées pnr l'article 2 justifient : 

l O Que le fontis social souscrit 
e11 numéraire est de u11 million de 
Iruncs Uli minimum.sur lequel 2011,ouo 
francs out étè \'Cl'Sl\S; 

2\ Que, dans ces limites, les asso­ 
ciés, jusqu'à l'ex piratiou du terme 011 
j11sq11'it la mise en liquidation de la 
société, ne pourront clfcetucr a11c11n 
retrui t de parts souscri tes 011 de ,·er­ 
sements ; 

5• Que les statuts prévoient la 
publication annuelle a11 Mo11ire111· d11 
bilan, du compte des p1·otits el perles 
et de la situation du capital social ; 

4° Que les statuts contiennent une 
stipulation aux termes de laquelle les 
administrateurs sont solidairement 
responsables soit envers la société, soit 
envers les tiers, de tous dommages­ 
i ntèrèts résultant d'infraction ü la loi 
ou aux dispositions ties statuts sociaux. 

Ain. W. 

Les entreprises élrangè1·cs sont 
autorisées, au même titre que les entre­ 
prises belges, il traiter en Belgique 
des opérations d'assnrances sur la vie. 
Toutefois, Ie Gouvernement peul refu­ 
ser l'autorisation i1 celles dont le pays 
d'ol'igine refuse des avantages équiva­ 
lents aux entreprises belges. 

Elles sont tenues ll'êlablir, en Bel­ 
gi1pre. un siège d'opérations oil elles 
font élection de domicile. 

verklannl worden voor de Jour de 
,·erec11igîn~ daarin an11gegn11e ver­ 
hintenisscn 

Ain. 11•. 

De hij artikel 2 l,etloeldc Hel­ 
g-isehe samenwerkende vennoolsehnp­ 
pc11 moelen bewijzen : 

·I" Dat hel in ham· i1t~escl11·cret1 
ruaatschn p pc lijk tonds ten mi us te 
één milliocn frank hedruagt, waarvnn 
~00,000 frank werd g1!slorl; 

2° Dat, binnen deze grenzc11, de 
deelg-enoolen, lol na het versiri] keu 
van den termijn of' tot de liquidatie 
vau d(~ vennootschap. gt'l'll inge~d11·1•­ 
ven anudceleu of gedane sto rtiugeu 
kunnen iulrekken : 

3'' Dat ile statuten de jnarlijksche 
hckcmlnrnking in het Stuutsbùui voor- 
zien van de balans. van de winst- en 
ver] iesrekening en \':111 den toestand ,_ 
van het maatschappelijk ka pita al: 

4° nat de statuten cene bepaling 
bevatten, naai' luid waarvnu de l,e­ 
heerders hoofdelijk aansprakelijk ziju, 
hetzij tegeuover de vennootschap. 
hetzij tegenover derden, voor al de 
schade vuortvloeiende uit de overtre­ 
ding van tie wet of van de bepalingen 
van de statuten dei· vennootschap. 

Ain·. ·W. 

De buitenlandsche oudernemiugen 
worden, op gelijken voet ab de Bel­ 
gische, er toc gemachtigd, in llel­ 
gië levensvetzekeringsverrichtingcn te 
doen. De Hegeering kan echter de toe­ 
lati rig weigeren aan de maatschap pijen, 
welker land van herkomst gelijke voor­ 
doelen weigert aan de Belgische onder­ 
nemmgen. 

Zij zijn et· toe verplicht, in België 
een bedrijfszetel in te richten, wanr 
ze woon plaats kiezen. 
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Elles "coustitucn; 1111 fondé de pou­ 
voirs chargé de les représenter. tant 
auprès de l'administration que vis-à­ 
vis des particuliers el qui a son domi­ 
cile et sa résidence en Belgique. 

IWes établissent une gestion cl une 
comptuhili tè dislitH'.les po111· L_ous les 
contrats souscrits en Belgique. 

( 8 ) 

Elles déposent el conservent en 
Belgique, dans les conditions déle1·­ 
minées par Ic règlement du contró!e, 
la valeur représentative des réserves 
mathématiques allërenles il tous les 
contrats souscrits en Belgique el dans 
la colonie du Congo, soit avant, soit 
après la mise en rigueur de la présente 
loi. 

!~lies doivent accepter la com pé­ 
Lcnce des tribunaux belges. 

Si une entreprise él1·:mgè1·e n'est 
plus autorisée à pratiquer les nssu- · 
rances sut· la vie dans son pays d'ori­ 
gine, elle doit en informer, dans les 
dix jours, le Ministre de l'Industrie et 
d11 Travail. A l'expiration de ce délai 
de dix jours, alors même ([UC la révo­ 
cation prévue ù l'article '.28 de la pré­ 
sente loi n 'aurait pas été prononcée, 
il lui est interdit de faire en Belgique 
des opérations nouvelles. 

II est fait application, tant aux 
sociétés par actions 1pt 'aux associa­ 
tions d'assurances mutuelles, des dis­ 
positions des lois coordonnèes sm· les 
sociétés commerciales relatives aux 
sociétés étrangères, ainsi que des 
dispositions de la présente loi. 

Awr 16. 

La disposition de l'article 7, deu­ 
xième alinéa, de la présente loi, s' a p- 

Zij dienen een in Bclgifi zijn woon­ 
c11 verhlijfplnnts hebherulen gevol­ 
machtigde uun le stellen, et· mee 
belast ze evenzeer hij de administratie 
als tegenover hijzrnulere personen te 
vertegenwoordigen. 

Zij dienen een afzonderlijk beheer 
en een ulzonderlij ke comptnbiliteit te 
hehben voor ut de in België onder­ 
tcckeend e overeen komsten. 

Zij d ieneu de waarde vertegcnwoor­ 
dig·ende de wetenscha ppelijkc reserves, 
tol de overeenkomsten betrekkelijk, 
die in llelgiö en in de Congokolonie, 
't zij vóór, 't zij na het in werking 
treden dezer wet werden ondertee­ 
kond, ouder de bij de toezichtsveror­ 
dening le bepalen voorwaarden iu 
Belgii": voorhanden te houden. 

'.lij dienen de bevoegdheid der Bel­ 
gische gerechten aan le nemen. 

Zoo eene buitenlandsche onderne­ 
ming niet meer toegelaten is levens­ 
verzekeringsverrichtingen le doen in 
het land waar zij haar zetel -heeft, dan 
muet zij dit binnen tien dagen ter 
kennis nm den Minisle1· van Nijver­ 
heid en Arbeid brengen. Na het ver­ 
strijken van dezen termijn van tien 
dagen en zelfs zoo de intrekking. 
voorzien bij artikel 28 dezer wet niet 
werd voorgeschreven, is het haar 
ontzegtl nieuwe verrichtingen in Bel­ 
giü le doen. 

Zijn van toepassing zoowel op de 
uctiënvennootschappen als op de 
onderlinze verzekerinasvereeni ainceu o tl t> b 

de bepalingen der samengeordende 
wetten op de koophantlelsvennoot - 
schappen, betrekking hebbende op de 
buitenlaudsche maatschappijen, als­ 
mede tic bepalingen dezer wel. 

AnT. !16. 

De bepaling van artikel 7, lid ~. 
dezer wet is van toepassing op <le 
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plique aux associations étrangères 
d'assurances mutuelles sui· la vie. 

CHAPITRE III. 

Des garanties. 

Ain 17. 

Les entreprises d'assurances sur la 
vie doivent fournil' un cautionnement 
dans les conditions déterminées par 
le règlement du contrôle. 

Cc cautionnement est allecté, par 
pri vilègc, dans l'ord re ci-après indiqué: 

f '' Au paiement des amendes fiscales 
ou pénales el des frais de pu hlicution 
encourus par l'entreprise en vertu de 
la présente loi ; 

'.2° A la liquidation des opérations 
d'assurance. 

A1n. l8. 

Indépendamment des pl'Ovmons 
pour sinistres :1 l'égler, elles doivent 
cons li tuer des réserves mal hèma tiques 
égales à ta différence entre la valeur 
<les engagements de l'assureur et Ia 
valeur des engagements des assurés. 

Les réserves ma thémat iques sont 
calculées conformément mix. données 
et aux. méthodes indiquées dans l'ex­ 
posé prévu pa1· l'article 3, ~0 

; elles 
sont placées tians les conditions à 
déterminer par le règlement du con­ 
trole. 

Les bilans annuels portent mention 
des tables de mortalité et du taux rl'in­ 
térèt sur la base desquels la valeur des 
engagements de r assureur et des 
assurés a été calculée. 

ART. l9. 

Les droits des assurés en cc q u1 

bui Len luudsche onderlinge levcnsve l'· 
zckeringsverecuigiugcu. 

HOOFDSTUK III. 

Waarborgen 

AllT. ·17. 

De levensverzekeri 11 gsol1llcl'llc111i Il· <, 

gen moelen zekerheid stellen ouder 
de voorwaarden, die bij de toezichts­ 
verordening worden vastgesteld. 

Die zekerheid moel bij voorrecht 
dienen als volgt : 

1° Tol betaling del' fiscale ol straf­ 
rechtelijke geldLoctcn en der pu hli­ 
catickosleu krachtens deze wel ten 
laste van de onderneming; 

2° Tol vereffenina der vcraekeriuzs- <- ,, 

verrichtingen. <.. 

Arn. 18. 

Benevens de provision voor te ver­ 
goedcn verzekerde schade, moelen zij 
wetenschappelijke reserves aanleggen, 
gelijk aan het verschil tusschen de 
waarde der verbintenissen van den 
verzekeraar en de waarde der verbin­ 
tenissen van tie verzekeringnemers. 

De wetenschappelijke reserves wor­ 
den berekend naar de gegevens en de 
methoden am1gctluitl iu de uiteenzet­ 
Ling voorzien bij artikel 3, 5°; ze 
worden belegd onder de hij tie toe­ 
ziohtsverordening le bepalen voor­ 
waarden. 

De jaarlijksche balansen vermelden 
de sterf teta hellen eu den i nterest voel, 
op grnnd waarvan de waarde der Ye1·­ 

hintenissen van den verzekeraar en 
van de verzekeringnemers werd be­ 
rekenrl. 

ART. 19. 

De rechten der verzekerinanemers tl . 
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concerne les réserves mathématique» 
corn porten L : 

I" L'nllcctatiuu, pal' privilège, des 
valeurs représentatives desdires 1·ù­ 
:•wn es i1 la liquidation lies opératiuns 
d 'ass111·11110c ; 

~" La l'acuité de rèelnmer la valeur 
tic rachat du eontrnt ou la rcdur-linn 
de l'nssurnnce, dons les conditions 
délcl'rninécs pat· les clauses générales 
de la police el au plus lard (partir 
de ln troisième nnnée , lorsque les p1·i­ 
mes cessent prèmalu rèmeut dètr« 
pay,•es. 

At1T. '2(), 

La hase du calcul de la valeur de 
rachat, ou rachat l héorique , est la 
réserve mathématique pm·c diminuée 
des trais d'acquisition non amortis. 

La val cul' tic rachat est une fraction, 
fixée pal' les clauses de la police, du 
rachat théorique. 

Sur avis de la Com m issiou des assu - 
rances privées, 1111 arrêté ministériel 
détermine le maximum de la redue­ 
lion à opérer po111· frais d'acquisition 
non amortis, ainsi que le minimum de 
la fraction, qui, en aucun cas, ne peut 
être iuférieure :1 8~ p. c., du rachat 
théorique qui sert de base au calcul du 
rachat effectif. 

La valeur de réduction, qui est duc 
en tout cas lorsque le rachat n'a point 
lieu, est le capital assuré par la valeur 
de rachat considérée comme prime 
11111q11e. 

Pour les contrats d'assurance en 
cas de vie 011 de survie pour lesquels 
les conditions de police peuvent pré­ 
voir qu'il n'y a p.is tie valeur de rachat, 
il est prévu une valeur ile réduction, 

111el belrekki11g lot ·.d,~ wetenschap­ 
pelijke reserves behelzen : 

t" Het bevoorrecht gebruik vau de 
hetloclde reserves verlegen woordigeude 
de waarden lol vereffening dei· ,·c1·­ 
zckeringsven-ichtingou : 
2° De vrijheid om, wanneer de prc- 

111iën Ic vroegtijdig niet 111ec1· betaald 
worden, deal'koopwuarde der overeen 
komstot de rermindering der vcrzeke­ 
riug le eischeu onder de door ile algc­ 
mecne hedingeu der polis bepaalde 
voorwaarden en uiterlijk te rekenen 
mil hel derde jaar. 

Ain ~O. 

De grn11dslag rooi' de bcrckeuiug 
der alkoo pwaarde, of theoretische af­ 
koopwaurde, is de zu i vere wetenscha p­ 
pel ij ke reserve, verminderd met Lle 
niet afgeloste acquisitiekosten. 
ne afkoopwaarde is een door de 

bedingen der polis nislgestelde breuk 
van de theoretische utkoopwuurdc. 

Bij ministerieel besluit, le geven 
naai· hel advies van de Commissie \'OOr 
private verzekering, wordt het maxi­ 
mum bepaald \'a11 de inhouding mor 
niet afgeloste acquisitiekosten, als­ 
mede hel minimum der breuk. <lie iu 
eeen ceval 0·erino-t~1· mau ziin dan t'I ~ (. V ë:'. C. t:' ',t C 

~:; l. h., van de theoretische afkoop- 
waarde die lot grondslag dient voor 
de berekening der werkelijke afkoop­ 
waarde. 

De veruiinderingswaarde, alleszins 
verschuhligtl wanneer de afkoop niet 
wordt gedaan, i~ het ~apilaal, ver­ 
zekerd door de afkoopwaarde, be­ 
schouwd nis zijnde Je oenige premie. 
Wat betreft de verzekering bij leven 

of bij overleven, waarvoor in de polis­ 
bedingen kan vooraien worden dat e1· 
geen _afkoopwaa1·de is, wordt een ver­ 
m inderingswaarde voorzien, bepaald 
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laquelle c:-l éluhlie en considérant 
c·011111ie p1·i111e unique une fraction, qui 
1w peul ètre inférieure :i 8.ï p. e., d11 
rachat thènrique ètuhli co111111e il est 
dit eidessus 

Les frais d',1c,p1isitio11 ù prendre e11 
considération pou 1· le eulcu I du rachat 
théorique des contrats dont il est 
quesl iou it l'alint:a prt'.Ct•dent 11c pe11- 
vent dépasser ~, p. e. du prix tic la 
rente. 

Anr. 'tl. 

Les suciéti:•s qui p1·atiq11cnl ln par­ 
tici pution aux héuéüces tiennent des 
comptes séparés polit' les associés pa1·- 
1ici pants el les ussociés 11011 partici­ 
pants. 

Chaque uunéc. Ic bénéfice total ù 
répartir est établi d'après 1111 plan 
technique de répat'litiun que les 
sociétés soumettent au ~linistrc de 
l'Industrie et du Travail eunformèmeut 
au J<>de l'article 5. 

La part de chaque associé dans le 
bénéfice total annuel est inscrite á sou 
profit. li en est tenu compte dans 
le calcul des valeurs de rnchat et de 
réduction. 

CHAPlTRE IV. 

Du contrôle. 

ART. 22. 

11 est institué par arrêté rop! 
auprès du Ministère de I "lrulustrie el 
du Travail, sous Ic nom de Commis­ 
sion des assurances privées, un comité 
eonsultnti! composé de neuf membres, 
choisis parmi les personnes spéciale­ 
ment compétentes en matière ile 
technique et de droit des assurances. 

ouder anuuemiug als cenige premie 
nut ecu hreuk , die niet ge1·ingcr mng 
zijn dan 8;i t. h., vun de theoretische 
alkoupwnnrde hupaal.l als boven aan­ 
Keduid. 

De voor de berekening van de rheo­ 
retisehe afkoopwaarde dei· overeen­ 
komsten, wun rvun sprake i11 liet \'1H·ig­ 
lid, i11 utuuuerkiuj; le nemen ncquisi­ 
tickuslen nwgen j t. h. n111 den rente­ 
prijs niet le hoven gaan. 

Ain. 2l. 

ne maatschappijen. die deelneming 
in de winst toepassen, houden alzou­ 
derhjke rekeningen \'O0r de in de winst 
dt•elende en voor ile niet in de winst 
doelende verzckcringuemers. 

Elk jaar wordt de gehcele lol omslag 
bestemde winst vastgesteld naar een 
teclmiseh ornslugp lnn, dat de maat­ 
schnppijeu, overeenkomstig artikel 7-, 
:'>0, aan den Minister van Nijverheid eu 
Arbeid onderwerpen. 

Het aandeel van el ken verzekering­ 
ne111c1· iu de gelwele jaurlijksche winst 
dient le zijnen bate ingeschreven. 
Daarmee wordt rekening gehouden bij 
de herekenina del' :if koop- c11 der ,·c1·- .:- 
mi ruleringswaa nie . 

HOOFDSTUK IV. 

Toezicht 

AnT. '.22 

Bij Koninklijk besluit wordt bij het 
.\liniste1·ie van Nij\'ct·heitl en Arbeid, 
onder den uanm van Commissie mol' 
private verzekering, een l'aadgevendc 
commissie tol stand gehrncht, samen­ 
gesteld 11i t negen leden, gekozen onder 
<le personen bijzonder bcvoegt.l in zake 
verzekeringstechniek en -reoht. 
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lrnlépcndammcnt des ntlrihutious 
qui lui sont dévolues par lu présente 

· loi, la commission délibère s111· toutes 
les questions qui lui sont soumises 
par le Ministre nu sujet des nssurnnccs 
privées" 

Ain. 25. 

Les en trep ri ses d 'assu rances sur la 
vie sont soumises au contrôle du Gou­ 
vernement. Le règlement du contrôle 
est établi par arrêté rosai; il «léter­ 
mine notamment les obligations des 
assureurs relatives ü la connuunicntion 
des livres, polices, pièces comptables 
et autres documents, aux mentions ù 
foire dans les prospectus, circulaires, 
affiches et autres écrits destinés au 
public, il la présentation du compte 
rendu annuel des opérations d'assu­ 
rance. 

Ain. 24. 

Les entreprises autorisées dont 
l'objet n'est pas limité aux assurances 
sur Ia vie doivent établir, potu· ces 
assurances, une gestion el une compta­ 
bilité distinctes. Elles peuvent être 
tenues de fournir des justifications sur 
l'ensemble de leurs opérations en 
Belgique et sur lem· si tuat ion financière 
générale. 

ART. 2~i. 

Sans préjudice de l'npplication even­ 
tuelle des sanctions prévues par l'ar­ 
ticle 28, les entreprises qui contre­ 
viennent aux articles 5, 15, -17, 187 

23 et '24 de la présente loi et aux 
arrêtés pris pom· l'exécution tie ces 
dispositions sont, à défaut de régu- 
1arisation dans Ic délai qui leur est 

Onafhankelijk van ile huai' door 
deze wet verleende o pdrucht , heruad­ 
slaagt de enmmissic over al de haai· 
door tien i\linisler omtrent private 
verzekering omlerworpen aangelegen­ 
hctlcn. 

Ain. 23. 

De lcvcnsvcrzekeringson(lc1·ncmin­ 
gcn vallen onder het toezicht der 
Hegcering. De toezichtsverordening 
wordt vastgesteld bij Koninklijk be­ 
sluit; zij bepaalt, onder meer, de YCl'­ 
plichtiugen der verzekeraars wal be­ 
treft: het ter inzage geven der hoeken, 
polissen, rckcnstukken en andere do­ 
cumenten; de op prospectussen, rond­ 
zcndhncven , nan plukbrieven, en an­ 
dere root· het publiek bestemde schril­ 
ten le maken meldingen; de indiening 
van hel jaarverslag over de verzeke- 
1·ingsrcrl'ichtingen. 

ART. 24. 

De toegelaten onrlernemingen , die 
niet uitsluitend levensverzekering he­ 
oefenen, moeten, voor dat slag van 
verzekering. een onderscheiden be- ~ 
slum en rekendienst hebben. Zij 
kunnen ~ehouden zijn verantwoor-. 
ding te geren over hare gezamen­ 
lijke veniehtingen in België en over 
haren algemeencn geldclijkcn toe­ 
stnnd. 

AuT. 25. 

Ouvermiutleul de mogelijke toe­ 
passing dei· bij artikel 28 voorzjeue 
dwangmiddelen zijn de op tie arti­ 
kelen 5, H>, i ï] 18, 25 en 24 <lezer wet 
en op tie tot uil voering dict· bepalingen 
~egeven besluiten, inbreukplegende 
verzekeriugsondernem in gen, indien ze 
zich binnen den dool' den Minister van 
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thé par le Ministre de l'Industrie cl 
du Travail, passi bics d'amendes lb­ 
cales culcu lèes à ru ison de tiO francs 
par jour, depuis l'expiration du délai 
jusqu'à 1·égula1'isation. Ces amendes 
sont recouvrées comme en matière 
1l'cnrt'gislrernent, sur la demande qui 
en est faite il la régie pat· Ic Ministre 
de 1'111tl11::,t1·ie et du Travail. 

ART. 26. 

Le M inistre de I' Industrie et du 
Travail est chargé de réunir el de foire 
publier tians 11n recueil spécial, an­ 
nexé au Moniteur, les actes et docu­ 
ments relatifs aux entreprises d'ossu­ 
rances sur la vie et dont la'puhlieatiou 
est imposée par la législation sm· les 
sociétés commerciales 011 11a1· la pl'é­ 
sente loi. 

ART. ~7. 

· Les entreprises autorisées suppor­ 
tent, à concurrence de 5 p. mille 
des encaissements spécifiés ci-après, 
les frais résultant de la surveillance 
et du contrôle du Gouvernement. Un 
arrètê ministériel fixe, ;1 la. tin de 
chaque exercice, la répnrtition de ces 
frais entre les entreprises, an prorata 
du montant des primes, cotisations 
et capitaux constitutifs de rentes 
qu'elles out encaissés en Belgique 
et dans la colonie dl! Congo, pour ce 
qui concerne leurs opérations d'assu­ 
rances sur la vie. 

Nijverheid en Arbeid gestelden ter­ 
mijn niet in regel hebben ge8lelJ, 
struf'haar met fiscale gel<llioeten, be­ 
paald ,ip 50 frank daags le rekenen 
van het verstrijken van den gestelt!cn 
termijn tot op den dag waarop tie in­ 
breuk plegers weet· in regel zijn. Die 
geld boelen worden gP.ïnd gelijk inzake 
registratie, op verzoek daaromtrent 
aan de belastingadministratie gedaau 
door den Minister van Nijverheid en 
Ar Leid. 

Aur. '2fi. 

liet Minislel'ic vnn Nijverheid en 
,\ rbeid is gelast, in een bijzondere 
verzameling 1 Lij het Staatsblad gc­ 
vocg.l, le vereen igen en bekend le 
maken de akten en bescheiden, uet1 ek­ 
king hebbende op tic levensverzeke­ 
ringsondcrnemingen, waarvan het be­ 
kcmlmaken door de, wetgeving op de 
handelsven nootseha p pen of door deze 
wet voorzien is. 

ART. '2.7. 

De toegelaten ondernemingen dra­ 
gen de kosten, die uit het toezicht of 
de controle vau de Regeering voort­ 
vloeien, ten beloope van 5 per duizend 
van de beneden gespecificeerde innin­ 
gen. Bij een ministerieel besluit wordt, 
op 't cint~ van elk dienstjaur, de 
omslag van bedoelde kosten over de 
ondernemingen vastgesteld naar ver­ 
houding van het bedrag (tier premièn, 
bijdragen en hoofdsommen van renten, 
die zij in België en in de Congokolonie, 
wat hun verrichtingen van verzeke­ 
ring op het leven betreft, hebben 
geind. 
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CHAPITRE V, 

t ,t. ) 

Du retrait de I'autorlsarion. 

Anr. 28. 

L'nutorisntion dè fonctionner est 
révoquée pat· nrrètè royal, sur l'avis 
de la Commission des assurances pri­ 
vées, s'il est élabli que l'entreprise 
ne fonctionne plus en ennlormitè tie 
ses statuts 011 de la présente loi cl des 
règlements d'exècution qu'elle prévoit. 

La révocatiun emporte interdiction 
de foire des opèrations nouvelles. 

Anr: 2!), 

La révocation ne peul être pro­ 
noncée qu'après l'ex piration d'un délai 
tixé parJ le Ministre de l'industrie el 
du Travail ù l'entreprise en défaut, 
pour régularisotion éventuelle 011 jus­ 
tificat ion. 

HOOFDSTUK V. 

Intrekking- der toelating. 

Àur, 28. 

AnT. ~o. 

L'arrêté de révocation, ou un arrêté 
royal ultérieur pt'is duns les mêmes 
formes, ordonne, le cas échéant, les 
mesures propres :t sauvegarder les 
droits des assurés, sans préjudice aux 
droits des autres créanciers. 

ART. 51. 

Les entreprises autorisées ont lu 
iaeultè de renoncer il l'autorisation. 
La renonciation est constatée pat· un 
arrêté royal, pris s111· l'avis ile la Com­ 
mission des assurances privées. Elle 
implique interdiction de foire de nou­ 
relies opt: at ions. Les 1w ~111·es prévues 

De toelating om Le werken wordt 
i11get1·okkc11 bij Koninklijk besluit 
naar hel advies dei· Commissie voor 
private verzekering. indien bewezen 
wordt dat de verzekeringsoruleme­ 
rning niet meer werkt overeenkomstig 
ham· statuten of deze wel en de er bij 
voerzieue nitvoeri 11gsvero1·tleningen. 

De intrekking gaat gepaard met 
hel verbod nog nieuwe verrichtingen 
te doen. 

AnT. ~H. 

Tol de intrekking kun slechts be­ 
sloten worden na :.itloop nm -en ter­ 
mijn, aan de in gehreke gebleven on­ 
dernemiùg door den )linister vau 
Nijverheid en Arbeid gesteld voor 
mogelijke inregelstelling of rechtvaar­ 
tligin·. 

Ain. 50. 

Hel intrekkingsbesluit of een later 
naar hetzelfde advies gegeyen Konink­ 
lijk besluit legt, bij voorkomend geval, 
de maatregelen op, van den aard 0111 

de rechten der verzekeringueuiers te 
vrijwareu, onverminderd de rechten 
der overige schuhleisehers. 

AuT. 51. 

De toegelaten ondernemingen heb­ 
ben de vrijheid 0111 de toelating 01, te 
zeggen. De opzegging moet blijken uit 
een Koninklijk besluit, gegeven naar 
het advies dei· Commissie moi· private 
verzekering. Daariu ligt vervat het 
verbod nog nieuwe verrichtingen te 
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i, l'article :i0 peuvent ù~nle111cnl (Mc 
urdonnées en cas de renoncmtion. 

An·1·. 52. 

Les eutrepl'ises~ do11L l'nutorisnt iou 
est revoquée 011 qui y renoncent restent 
soumises au contrôle prévu par I'ar 
ticle 23 jusqu'à ce qu'elles nient liqnidó 
tous leurs ,•ngagerncnts en Belgique. 

CHAPITRE VI 

Dispositions pénales 

Ain. 35. 

Sont punis d'une amende de 1 ~000 
h ·10,000 francs et d'un · emprison ne­ 
ment d'un mois ù un an ou d 'une de 
ces peines seulement, les nilmiuistrn­ 
teurs, directeurs on gérants de toute 
entreprise f(IIÎ a fait. proposé Pil 

unncncó des opérations d'assurance 
sur lu vie, sans avoir obtenu l'auturi­ 
sation de fonctionner ou a près 1p1e 
cette outoeisation aura cessé ses effets. 

Les jugcmenh tic conduumnrion 
sont pnhliés en entier au x frais tics 
condamnés dans Ic recueil spécial des 
actes des sociétés d'assurances YÎt\ 

prévu :1 l'article '1G el dans deux autres 
journaux au moins dési~nt:~s p:i1· le 
Tribunal. La pnhlieatiou ~c lait ù ~\ 
requête du Jlinisli~re pn hlic. 

AnT. :.4. 

Sont punis d'une .uuende de ;j0 a 
~,000 francs el dnu emprisnnuement 
de huit jours i1 trois mois on d'une de 

doen. De hij urtikel :rn voorziene 
mnutregclen kunnen eveneens worden 
opgelegd wanneer (Ir toelating wordt 
opgezegd. 

AnT. 32. 

De verzekoringsondernemingeu , wiel' 
toelating ingetrokken of die ze opzeg­ 
gen, val lcn verder ouder het bij art i - 
kei ~5 voorziene toezicht totdat ze al 
haar in llelgii• aangegane verbintenis­ 
sen heb hen u rgewi k kcld , 

HOOFDSTUK VI. 

Strafbepalingen. 

AnT. ?,:,. 

Worden geslrnfL met '1,000 lot 
10.000 frank geldboete en met een 
maand lol een jaar gernngen isstrnf 
or slechts met één dier beide straffen, 
de beheerders, bestuurders of zaak­ 
voerders van el ke verzekeringsoruler­ 
nemine die levcnsverzekerinasver- ~' ~ 
richtingen doet, aanbiedt or aanmelrlt 
zonder daarvoor toe lul i ng le hebben 
bekomen, of wanneer de daarvoor 
verleende toelating niet meel' van 
kracht is. 

Oc veroonleclende vonnissen WlH'- 
den op de kosten van ile veroordeel­ 
deu in hun geheel opgenomen in de 
hijzondere verznmeling mu de akten 
tiet· maatschap pijen van levensverzeke­ 
ring, voorzien bij artikel 26, alsmede 
in ten minste twee andere daghlailen 
aangewezen door de Hechtbnnk. ne 
bekendmakiug geschiedt op vordering 
van het Openbaar Ministerie. 

.:\1n. 31-. 

\Vorden geslralt met 50 tot ~,000 <, 

frank geldboete en niet acht dagen tot 
drie maand gev:msenisstraf of slechts 
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ces peines seulement, les agents, cour­ 
Liers cl tntermédinires qui ont proposè 
011 fait souscrire des polices il'nssu­ 
rances sui· la vie pou1· des entreprises 
non nutorisèes 011 qui ont cessé de 
1 \•Lrc. 

L'umende est prononcée polll' ehnque 
opérat ion , sans que les peines cunni­ 
lées puissent excéder !'i,000 francs. 

Anr. 3t>. 

En cas de récidi ve dans les cinq ans 
11'11ne première cnndnmuntion, le mi­ 
nimum et le maximum des amendes 
ètablies par les articles 53 cl 5/~ sont 
portés nu don hic el il est toujours 
prononcé une peine d'em prisonneruent. 

ART. 31>. 

Tonte décluration ou dissimulation 
frauduleuse dans les documents pro­ 
duits en vertu des articles 5, Jet 23 
est punie ties peines prévues pal' 
l'article 196 du Colle pénal. 

AnT. '57. 

Sont assimilées aux loteries cl pas­ 
sibles des peines pot'lées aux articles 
302 et 30.'i tin Code péna 1, Lou tes opé­ 
rations d'épargne, de cnpit alisation 011 

d'assurance comportant l'nccumuln­ 
Lion de sommes ~ répartir entre les 
intèressès, soit par mie de tirage au 
sort, soit parTeffet d'une stipulation 
de survie exclusive de tout cngage­ 
nient mathématiqnement déterminé en 
fonction des contributions 011 partici­ 
pations individuel ies. 

ART. :5d. 

Les sociétés. ou associations sont 

·I (i ) 

met één dier beide straffen, de n~cn­ 
ten, makeluurs of tusschenpersonen 
die levensvcrzekcriugspolissen van niet 
meer toegelaten verzekeringsonder­ 
nemingen aanbieden or loten onder­ 
teekenen. 

De geldboete wordt opgelegd ,·001· 
elke verrichting, zonder dat de geza­ 
menlijke g·eldhoelcn nochtans ö,000 fr. 
mogen te boven gaan. 

Ain. 35. 

In geval van herhaling binnen vijf 
jaar. Le rekenen ,·m1 de vorige veroor­ 
tlccling, worden de bij de artikelen 35 
en 5!t- bepaalde geldboeten op het 
d11 h bel gebracht en lel kens zal dan 
ook een gevangenisstt·af worden opge­ 
legd. 

AnT. 56. 

Elke heilriegclijke aangifte ol 
achledwnding in de krachtens de 
arukelen ~, 0 en 23 vertoonde stuk­ 
ken, wordt gestraft met tie hij arti­ 
kol ·196 van het Stralwet hoek voor­ 
ziene straffen. 

AKT. :w. 
Worden met loterijen gcli_jkgcsteld 

en zijn strafbaar met de bij de arti­ 
kelen ;:;02 en 503 van het Strafwet hoek 
voorziene strallen, alle spaa1·-, kapita­ 
lisatie- or verzekeringsverrichtingeu , 
houdende bijeenbrenging van sommen 
over de belanghebbenden om le slaan, 
't zij hj loting, 't zij naai' een overle­ 
vingsbepnltng, ter uitsluiting van elke 
wetenschappelijk bepaalde verbintenis 
in verband mrt persoonlijke bijdragen 
en deelnemingen. 

AitT_ 38. 

De maatschappijen en verecnigin- 
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solidairement responsables des con­ 
damnations pécuniaires prononcées 
contre leurs administrateurs, direc­ 
tours, gél'ants cl préposés, conlonué- 
111c11t aux dispositions qui pl'éet•llcnl. 

CHAPITRE VII. 

Dispositions d'exêcution 
et dispositions transitoires. 

A1rr. 59. 

Les arrêtés d'exécution prévus aux 
articles 22 cl 23 de la présente loi 
seront 111·is dans le délai d'un an ù 
partir de sa publication a11 J/onitcm·. 

AllT. 40. 

L'article 57 et, en tnnt qn 'il s'y 
rattache, l'article 718, sont applicables 
dix jours après la publication de la 
présente loi au Moniteur. 

Sans préjudice i1 ce qui esl est dit il 
l'article 39, les autres dispositions de 
la loi entrent en vigueur le 1 cr janvier 
<1 ui suit la période de six mois com ptée 
.'1 partir de la date de publication au 
Moniteu1' du règlement d11 contrôle. 

Les requêtes aux lins d'autorisation 
peuvent èt re introduites dès le lende­ 
main de la pu blicatiou au Moniteur 
tin règlement du contrôle ; l'article 56 
est applicable à la production iles 
preuves et justiûcarions foites ~, 
l'appui de la requête. 

Pour les eutreprises qui ont intro­ 
duit leur requête dans les trois mois 
suivant la publication du règlement 
du contrôle et qui ont fourni en temps 
utile les justifications nécessaires. les 
arrêtés d'nutorisation sont publiés le 
mème jour au Moniteur. 

t-;cn zijn hoofdelijk aansprakelijk voor 
de aan huur beheerders, bestuurders, 
zankvoerders en beambten overeen­ 
komstig bovenstnamlc bepalingen op~ 
gelegde gel dstraffcn. 

HOOFDS'l'UK VII. 

Ultvoerings- en 
ove1•gang·sbepali11ge11. 

A,n. Z,9. 

De bij artikelen '22 en ~3 (lezer wet 
voorziene uitvoeringsbesluiten dienen 
gcgc\'en binnen den termijn van één 
jaar, te rekenen van de bekend­ 
making dezer wel in hel Staats­ 
hltul . 

A H'I'. !t,O. 

.Al'likcl 5i en, voor zoover hel daar­ 
mee in verband staur.artikel 58 treden 
in werking lien dagen na de bekend- 

,. C. 

making dezer wet in het Staatsblad. 
Onveriuinderd wat is bepaald in 

arti kel 39, treden de overige bepalin­ 
gen der wel in werking op den ·l II fo­ 
nunri die rolgt op den termijn van zes 
manndcn, berekend vanaf de bekend­ 
making der loezichts\'Cl'Ortlening in 
het Staatsblad. 

De verzoekseh rif ten om toelating 
mogen ingezonden worden daags na de 
bekendmaking in het Staatsblad van 
de toezichtsvernrdening ; artikel :::G 
is van toepassing op de tot staving van 
hel verzoek te vertoonen stukken . 

Het St uusblad zal op denzelfilen 
dag tic besluiten tot toelating bekernl­ 
maken voor de ondernemingen die 
binnen drie maand na de bekend­ 
making van de toezichtsveronlening 

· haar verzoekschrift hebben ingediend 
C. 

en tijtlig tic noodige stukken tot 
staving hebben verstrekt. 
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,\I\T. 1.-1. 

l.es entreprises dassuruuees sur la 
vie opèrum duns le royaume :m111t. la 
date du l''rjamiet· visèo pa1· Ic '2°alint'1n 
de lurticlc Wet qui veulent y eouti­ 
nuer lems opérations. sont tenues de 
produire avant celte dnte lc111· rcquètc, 
necom pagnée des preu \'Cs et j 11st iliru­ 
t ions \'isées):11· l'article 7>. 

Elles pruveut continuer ii fonction­ 
ner provisoirement jusqu'à ,·c quil nit 
Nê statué sur celle requête, il la eon­ 
dil ion qu 'clics a icnt eoust il 11é te 
cautionnement prévu pnr lnrticlc l ï. 

La liste <les entreprises qui se trou­ 
\'Ct1 t dans ce cas est pu hliée 1011s les 
mois au .Jlv11itcnr. 

Si le cautionnement n 'est pas eon­ 
stitué, la conclusion de nouvelles opé­ 
rations est passible des peines t'.•tablies 
par les articles .1:'., 7,4 et 3;;_ 

Ain. -12. 

l.'uutorisatiun peut ètre accordée, 
i1 Litre provisoire el pom des périodes 
successives ,p1i ne peuventtdépnsser 
cinq :1m, aux entreprises visées pat· 
1 • art iele 41 et .lont les r{!sr,n es mathé­ 
mat iques n·!)lteignent qu'une fract iou 
ile la somme déterminée en vertu de 
l'nrtiele 18. A l'expiration de chaque 
période, l'autorisation pent, sur l'avis 
conforme de la Commission des assu­ 
rances privées et dans les Iorrues 
,•tahlies pm· l'arl icle ;::, ütre renouvelèc 
si une nmèliorution sullisante est 
cons talée. 

Eu tont état de cause, lauiortisse- 
111e11t complet doit ètre réalisé dans 1111 

1lélai maximum ile quinze ans. 
Les entreprises dont les réserves 

AHT. 1-1. 

lle lcveusverzckeri ngsondc1·ncm in­ 
gP11, in hel Rijk werkzaam ,·()(11· den 
datum van 1 .lunumi bedoeld bij lid t 
van artikel .to en verlaugemle et· voort 
le werkeu , moelen hun verzoekschrift 
alsmede de hij nrtikel ::; bedoelde 
stukken \'c'11'>t• dien rlatum inzenden. 

Ze mogen lijdelijk voortwerken lnl 
dal om trent haar verzoek ee tt bes lissiug' 
we1·1I gt'nomcn, onder voorwaartle dat 
ze de hij artikel ·l 7 voorziene zekerheid 
huhbeu gesteld. 

De lijst der in bedoeld geval zich 
bevindende nndernemiugcn zal elke 
maarul in hel StaatsMad worden bc­ 
kcndge111aakt. 

Hebben ze de zekerheid niet gestort, 
zoo zijn ze voor hel sluiten van nieuwe 
verzekeri ngsovcreenkomsteu straf baar 
met de hij de artikelen ?i3, 54 en;);> 
voorziene straffen 

Ain. 1.2. 

Oc toelatinz mag rnorloo1li;-~ worden r, ,. l:) 

verleend, en mor achtereenvolgende 
termijnen die geen \·ij(' jaar mog-e11 

overschrijden. arm de hij arti kei 4 l 
he.loehle ondernemingen, wier weten­ 
schnppelijke reserves slechts een ge­ 
deeltc hedragcn van de bij art ikel 18 
bcp!rnldt~ so111_ Bij hel verlonpen van 
eiken termijn mag tie toelntiug. op hel 
eens lu iteml adv ies va n tic (' om Ill issie 
mot· private verzek eriug en naai· 
de bij arti k cl ;') vast gestdllc voor­ 
schri lten, worden heruieu wd i 11die11 

cr een voldoende verbetering wordt 
bevonden. 

Alleszins dient de volledige aflos­ 
sing binnen een max imum-termiju 
Yan vijftieu jaar vcrwezt-nlijkt , 

Oc ondernemingen, wier reserves 
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sont insuffisantes, pom quelque motif 
que ce soit, sont tenues de constituer 
séparémen t les 'réserves mathématiques 
des contrats souscrits après la mise en 
vigueur de la présente loi. Ces réserves 
sont affectées pat· privilège aux con­ 
trats susdits. 

ÁJl'r. 43. 

11 n'est porté aucun préjudice aux 
droits résultant des contrats en cours 
antérieurement ù l'expiration des dé­ 
lais respectivement fixés, pom les 
contrats visés à I'artiele 57. par 
le premier alinéa <le l'article 40, pour 
les autres contrats, par Ic second alinéa 
de cet article. 

Toutefois, le placement et le dépôt 
des réserves mathématiques afférentes 
à ces derniers contrats sont opérés 
dans les conditions déterminées par le 
règlement du contrôle. 

ART.""· 

La présente loi est applicable au 
territoire de la colonie du Congo. 

ART. 4!L 

Le Ministre de l'industrie et du 
Travail fait annuellement rapport au 
Parlement sur l'application de la pré­ 
sente loi. 

Bruxelles, le 9 janvier t9~4. 
le Président dt, Sénat, 

onvoldoende onverschillig om wel\e 
reden zijn, zijn er toe verplicht weten• 
schappelijke reserves in verband met 
de na het in werking treden (wzerwet 
onderteekende overeenkomsten afzon-­ 
derlijk aan te leggen. Deze reserves 
worden bij voorrecht aan hovenbs- 

. doelde overeenkomsten toegewesen. 

Aa•r. 45. 

De rechten, voortvloeiende uit over­ 
eenkomsten loopende vóór het ve,.._ 
strijken der termijnen onderscheiden­ 
lijk bedoeld, voor de overeenkomsten 
voorzien bij artikel 57, bij lid ·I van 
artikel 40 en, voor de overige ovee­ 
ecnkomsten, hij lid '2 von dit artikel. 
blijven onverminderd. 

Nochtans dienen wetenschappelijke­ 
reserves, die met laatstbedoelde. oves­ 
eenkomsten in verband slaan, onder de 
hij de toezichtsverordening vastgestelde 
voorwaarden belegd en voorhanden 
gehouden. 

ART. 44. 

Deze wet is toepasselijk in het 
grondgebied der Congokolonie. 

ÁRT. 45. 

Elk jaar doet de Minister van Nij­ 
verheid en Arbeid verslag aan _het 
Parlement omtrent de uitvoering dezer 
wet. 

Brussel, den 911 Januari ·1924. 

De Voorzitte1• van ile11 Senaat, 
Ct• T' Kuir DB RoonBNBEKE. 

Les Secrétaires, i De Secretarissen, 
Duaosr, 
E. Du. .. urrwv. 


